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A C C E S S O R I

Type 23

Type 24

Type 25

Type 26

Coppia mensole per ripiano diritto/inclinato.

Straight/slanted shelving twins.

Trägerpaar für gerades/schräges Regal.

Couple supports pour étagère droite/inclinée.

Пара держателей для прямой/наклонной полки.

Coppia collegamento per ripiano in cristallo.

Crystal shelving holders.

Glasplattenträgerpaar.

Couple de jonctions pour étagère en cristal.

Пара держателей для стеклянной полки.

Ripiano in legno.

Wooden shelf.

Holzfach.

Etagère en bois.

Полка деревянная.

Frontalino per ripiani in legno.

Riser for wooden shelves.

Frontstange für Holzfachboden.

Elément frontal pour étagères en bois.

Фронтальная перегородка для наклонной полки.

L 200

L 300

L 400

Dim. (mm)

PN2301--0000

PN2302--0000

PN2303--0000

Cod.

L 600

L 900

L 1200

Dim. (mm)

PN2401--0000

PN2402--0000

PN2403--0000

Cod.

L 600 x 400 x 18

L 900 x 400 x 18

L 1200 x 400 x 18

L 600 x 300 x 18

L 900 x 300 x 18

L 1200 x 300 x 18

Dim. (mm)

PN2501--0000

PN2502--0000

PN2503--0000

PN2504--0000

PN2505--0000

PN2506--0000

Cod.

Type 22A

Coppia supporti per pannello di fondo 
type 117.

Pair of supports for back panel type 117.

Trägerpaar für Rückwand Typ 117.

Couple supports pour panneau de fond 
type 117.

Пара держателей задней панели типа 117.

PN2201--A000

Dim. (mm) Cod.Ex.

PN2601--0000

PN2602--0000

PN2603--0000

L 600 

L 900

L 1200

Dim. (mm) Cod.Ex.
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Type 28

Type 29

Type 29A

Type 29B

Ripiano in cristallo.

Crystal shelf.

Glasfach.

Etagère en cristal.

Стеклянная полка.

Divisorio in cristallo per type 31.

Crystal splitter for type 31.

Glastrennung für Typ 31.

Séparation en cristal pour type 31.

Стеклянный разделитель для типа 31.

Divisorio in cristallo per type 30A–30B.

Crystal splitter for type 30A–30B.

Glastrennung für Typ 30A–30B.

Séparation en cristal pour type 30A–30B.

Стеклянный разделитель для типа 30A–30B.

Divisorio in cristallo per type 30A–30B.

Crystal splitter for type 30A–30B.

Glastrennung für Typ 30A–30B.

Séparation en cristal pour type 30A–30B.

Стеклянный разделитель для типа 30A–30B.

L 600 x 400 x 6

L 900 x 400 x 6

L 1200 x 400 x 6

Dim. (mm)

PN2801--0000

PN2802--0000

PN2803--0000

Cod.

L 380 x 210 x 5

Dim. (mm)

PN2901--0000

Cod.

L 395 x 210 x 5

Dim. (mm)

PN2901--A000

Cod.

L 395 x 70 x 5

Dim. (mm)

PN2901--B000

Cod.

Type 27

Divisorio per ripiani in legno.

Splitter for wooden shelves.

Trennung für Holzfächer.

Séparation pour étagères en bois.

Перегородка для деревянной полки.

PN2701--0000L 300 x 220

Dim. (mm) Cod.Ex.



A C C E S S O R I

Type 30A

Type 30B

Type 31

Type 32

Greca posteriore per ripiano in cristallo 
type 28.

Back profile for crystal shelf type 28.

Rückprofil für Glasfach Typ 28.

Profil postérieur pour étagère en cristal 
type 28.

Задний профиль для стеклянной полки типа 28.

Profilo portaprezzo per ripiano in cristallo 
type 28.

Price–holder profile for crystal shelf type 28.

Preisträgerprofil für Glasfach Typ 28.

Profil porte–prix pour étagère en cristal 
type 28.

Экспозитор цены для стеклянной полки типа 28.

Barra portamorsetti per divisori in cristallo.

Clamp–holding bar for crystal splitters.

Stange für Trennungsklemmen.

Barre porte–joints pour séparations en 
cristal.

Перекладина для держателя стеклянного 
разделителя.

Ventosa per ripiani in cristallo.

Sucker for crystal shelves.

Sauger für Glasfächer.

Ventouse pour étagères en cristal.

Присоска для стеклянной полки.

Ø 23

Dim. (mm)

PN3201--0000

Cod.

Type 30

Morsetto fermadivisori per type 29.

End clamp for type 29.

Trennungsklemme für Typ 29.

Joint arrête–séparations pour type 29.

Держатель разделителя для типа 29.

PN3001--0000Ø 50

Dim. (mm) Cod.Ex.

PN3001--A000

PN3002--A000

PN3003--A000

L 600

L 900

L 1200

Dim. (mm) Cod.Ex.

PN3001--B000

PN3002--B000

PN3003--B000

L 600

L 900

L 1200

Dim. (mm) Cod.Ex.

PN3101--0000

PN3102--0000

PN3103--0000

L 600

L 900

L 1200

Dim. (mm) Cod.Ex.
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Type 34

Type 35

Type 36

Type 37

Ripiano in legno per tavolo.

Wooden shelf for counter.

Holzfach für Tisch.

Etagère en bois pour table.

Столешница.

Collegamento regolabile per tavolo.

Adjustable connection for counter.

Einstellbare Verbindung für Ladentisch.

Jonction réglable pour comptoirs.

Регулируемый каркас для стола.

Coppia supporti per cassettiera/armadietto per tavolo type 37–38.

Pair of supports for drawer cabinet/cabinet for counter type 37–38.

Halterpaar für Schublade/Schrank für Ladentisch Typ 37–38.

Couple de supports pour tiroirs/armoire pour comptoir type 37–38.

Пара держателей комода/ящиков для стола типа 37–38.

Cassettiera in legno.

Wooden drawer cabinet.

Holzschublade.

Tiroirs en bois.

Комод деревянный.

L 1500 x 750 x 30

Dim. (mm)

PN3401--0000

Cod.

L min 1430 x 700

L max 1600 x 870

Dim. (mm)

PN3501--0000

Cod.

L min 550

L max 695

Dim. (mm)

PN3600--0000

Cod.

L 600 x 450 x 450

L 900 x 450 x 450

L 1200 x 450 x 450

Dim. (mm)

PN3701--0000

PN3702--0000

PN3703--0000

Cod.

Type 33

Ripiano grigliato.

Grill shelf.

Gitterfach.

Etagère à grille.

Решетчатая полка.

L 600 x 400

L 900 x 400

L 1200 x 400

Dim. (mm)

PN3301--0000

PN3302--0000

PN3303--0000

Cod.



A C C E S S O R I

Type 39

Type 39A

Type 39B

Type 40

Coppia mensole staccate per cassettiera/
armadietto.

Pair of outdistanced supports for drawer
cabinet/cabinet.

Loses Plattenträgerpaar für Schublade/
Schrank.

Couple supports détachés pour tiroirs/ 
armoire.

Пара выступающих держателей для комода.

Coppia mensole per box portacamicie.

Shelving twins for shirt–holder.

Trägerpaar für Hemdenträger.

Couple supports pour porte–chemises.

Пара боксодержателей для рубашек.

Coppia mensole per box portacravatte.

Shelving twins for ties holder.

Trägerpaar für Krawattenträger.

Couple supports pour porte–cravates.

Пара боксодержателей для галстуков.

Coppia mensole aderenti per cassettiera/ 
armadietto/box camicie/box cravatte.

Pair of supports for drawer cabinet/ cabinet/ 
shirts–holder/ ties–holder.

Gerades Plattenträgerpaar für Schublade/ 
Schrank/ Hemdenträger/Krawattenträger.

Couple supports pour tiroirs/armoire/
porte–chemises/porte–cravates.

Пара центральных держателей для шкафчика /
комода/бокса.

Type 38

Armadietto a due ante in legno.

Two–door wooden cabinet.

Holzschrank mit zwei Türen.

Armoire en bois à deux portes.

Деревянный шкафчик с двумя дверцами.

L 600 x 450 x 450

L 900 x 450 x 450

L 1200 x 450 x 450

Dim. (mm)

PN3801--0000

PN3802--0000

PN3803--0000

Cod.

PN3901--0000L 335

Dim. (mm) Cod.Ex.

PN3901--A000L 310

Dim. (mm) Cod.Ex.

PN3901--B000L 215

Dim. (mm) Cod.Ex.

PN4000--0000L 84

Dim. (mm) Cod.Ex.
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Type 42

Type 43

Type 43A

Type 44

Coppia supporti per ripiano inclinato 20°.

Pair of supports for slanted shelf 20°.

Trägerpaar für schräges Fach 20°.

Couple supports pour étagère inclinée 20°.

Пара держателей для наклонной полки 20°.

Barra appenderia centrale per ripiani staccati.

Central hanging bar for detached shelves.

Mittelhängestange für lose Fächer.

Barre d’accrochage centrale pour étagères décalées.

Центральное вешало для выступающей полки.

Barra appenderia centrale per ripiani centrali.

Central hanging bar for central shelves.

Mittelhängestange für Zwischenfächer.

Barre d’accrochage centrale pour étagères centrales.

Центральное вешало для центральной полки.

Barra appenderia aderente per strutture con ripiani staccati.

Adherent hanging bar for structures with detached shelves.

Gerade Hängestange für Struktur mit losen Fächern.

Barre d’accrochage pour structures avec étagères décalées.

Вешало для выступающей полки.

L 300

Dim. (mm)

PN4200--0000

Cod.

L 600

L 900

L 1200

Dim. (mm)

PN4301--0000

PN4302--0000

PN4303--0000

Cod.

L 670

L 970

L 1270

Dim. (mm) a

PN4301--A000

PN4302--A000

PN4303--A000

Cod.

L 600

L 900

L 1200

Dim. (mm)

PN4401--0000

PN4402--0000

PN4403--0000

Cod.

Type 41

Coppia supporti per ripiano orizzontale.

Pair of supports for horizontal shelf.

Trägerpaar für waagerechtes Fach.

Couple supports pour étagère horizontale.

Пара держателей для горизонтальной полки.

L 300

Dim. (mm)

PN4100--0000

Cod.



A C C E S S O R I

Type 45

Type 45A

Type 46

Type 46A

Barra appenderia diritta staccata per strutture con ripiani staccati.

Face–out straight hanging bar for structures with detached 
shelves.

Gerades Abhängeelement für Struktur mit losen Fächern.

Barre d’accrochage droite décalée pour structures avec étagères
décalées.

Прямое вешало для структур с выступающими полками.

Barra appenderia diritta staccata per strutture con ripiani centrali.

Face–out straight hanging bar for structures with central shelves.

Gerade Hängestange für Struktur mit Zwischenfächern.

Barre d’accrochage droite décalée pour structures avec étagères
centrales.

Прямое вешало для структур с центральными полками.

Barra appenderia inclinata staccata per strutture con ripiani staccati.

Face–out slanted hanging bar for structures with detached 
shelves.

Schräge Hängestange für Struktur mit losen Fächern.

Barre d’accrochage inclinée décalée pour structures avec éta-
gères décalées

Наклонное вешало для структур с выступающими полками.

Barra appenderia inclinata staccata per strutture con ripiani centrali.

Face–out slanted hanging bar for structures with central shelves.

Schräges Hängestange für Struktur mit Zwischenfächern.

Barre d’accrochage inclinée décalée pour structures avec éta-
gères centrales.

Наклонное вешало для структур с центральными полками.

L 600

L 900

L 1200

Dim. (mm)

PN4501--0000

PN4502--0000

PN4503--0000

Cod.

L 670

L 970

L 1270

Dim. (mm)

PN4501--A000

PN4502--A000

PN4503--A000

Cod.

L 600

L 900

L 1200

Dim. (mm)

PN4601--0000

PN4602--0000

PN4603--0000

Cod.

L 670

L 970

L 1270

Dim. (mm)

PN4601--A000

PN4602--A000

PN4603--A000

Cod.

Type 44A

Barra appenderia aderente per strutture con ripiani centrali.

Adherent hanging bar for structures with central shelves.

Gerade Hängestange für Struktur mit Zwischenfächern.

Barre d’accrochage pour structures avec étagères centrales.

Вешало для центральной полки.

L 670

L 970

L 1270

Dim. (mm)

PN4401--A000

PN4402--A000

PN4403--A000

Cod.
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Type 47A

Type 48

Type 49

Type 50

Barra appenderia per strutture con ripiani centrali.

Face–out hanging bar for structures with central shelves.

Hängestange für Struktur mit Zwischenfächern.

Barre d’accrochage pour structures avec étagères centrales.

Вешало для структур с центральными полками.

Barra ovale.

Oval bar.

Ovalstange.

Barre ovale.

Овальная перекладина.

Coppia supporti per barra ovale.

Pair of supports for oval bar.

Trägerpaar für Ovalstange.

Couple supports pour barre ovale.

Пара держателей для овальной перекладины.

Cuffia per type 49.

Casing for type 49.

Kappe für Typ 49.

Protection pour type 49.

Колпак для типа 49.

L 670

L 970

L 1270

Dim. (mm)

PN4701--A000

PN4702--A000

PN4703--A000

Cod.

L 3000

30 x 15 x 1,2

Dim. (mm)

PN4801--0000

Cod.

Type 47

Barra appenderia per strutture con ripiani staccati.

Face–out hanging bar for structures with detached shelves.

Hängestange für Struktur mit losen Fächern.

Barre d’accrochage pour structures avec étagères décalées.

Вешало для структур с выступающими полками.

L 600

L 900

L 1200

Dim. (mm)

PN4701--0000

PN4702--0000

PN4703--0000

Cod.

Dim. (mm)

PN5001--0000

Cod.Ex.

Dim. (mm)

PN4901--0000

Cod.Ex.



A C C E S S O R I

Type 52

Type 53

Type 54

Type 55

Barretta per barra appenderia.

Hook for hanging bar.

Abhängearm für Hängestange.

Tige pour barre d’accrochage.

Кронштейн с креплением к овальной перекладин.

Barretta per colonna.

Hook for column.

Abhängearm für Säule.

Tige pour colonne.

Кронштейн с креплением к колонне.

Barretta portablister semplice per pannello grigliato.

Hook blister–holder for grill panel.

Einfacher Abhängearm für Blister–Packungen für Gitterpaneel.

Tige porte–blisters simple pour panneau à grille.

Кронштейн для блистеров с креплением к решетчатой панели.

Barretta portablister semplice per barra appenderia.

Hook blister–holder for hanging bar.

Einfacher Abhängearm für Blister–Packungen für Hängestange.

Tige porte–blisters simple pour barre d’accrochage.

Кронштейн для блистеров с креплением к овальной перекладине.

L 100

L 150

L 250

Dim. (mm)

PN5201--0000

PN5202--0000

PN5203--0000

Cod.

L 100

L 150

L 250

Dim. (mm)

PN5301--0000

PN5302--0000

PN5303--0000

Cod.

L 200

L 300

Dim. (mm)

PN5401--0000

PN5402--0000

Cod.

L 200

L 300

Dim. (mm)

PN5501--0000

PN5502--0000

Cod.

Type 51

Barretta per pannello grigliato.

Hook for grill panel.

Abhängearm für Gitterpaneel.

Tige pour panneau à grille.

Кронштейн с креплением к решетчатой панели.

L 100

L 150

L 250

Dim. (mm)

PN5101--0000

PN5102--0000

PN5103--0000

Cod.
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Type 57

Type 58

Type 59

Type 60

Barretta portablister doppia per pannello grigliato.

Double hook blister–holder for grill panel.

Doppelter Abhängearm für Blister–Packungen für Gitterpaneel.

Tige porte–blisters double pour panneau à grille.

Двойной кронштейн для блистеров с креплением к решетчатой панели.

Barretta portablister doppia per barra appenderia.

Double hook blister–holder for hanging bar.

Doppelter Abhängearm für Blister–Packungen für Hängestange.

Tige porte–blisters double pour barre d’accrochage.

Двойной кронштейн для блистеров с креплением к овальной перекладине.

Barretta portablister doppia per colonna.

Double hook bar blister–holder for column.

Doppelter Abhängearm für Blister–Packungen für Säule.

Tige porte–blisters double pour colonne.

Двойной кронштейн для блистеров с креплением к колонне.

Portaprezzo per barrette portablister.

Price–holder for hook blister–holder.

Preisschildhalter für Abhängearme für Blister–Packungen.

Porte–prix pour tiges porte–blister.

Ценник для кронштейна.

L 200

L 300

Dim. (mm)

PN5701--0000

PN5702--0000

Cod.

L 200

L 300

Dim. (mm)

PN5801--0000

PN5802--0000

Cod.

L 200

L 300

Dim. (mm)

PN5901--0000

PN5902--0000

Cod.

Dim. (mm)

PN6001--0000

Cod.

Type 56

Barretta portablister semplice per colonna.

Hook blister–holder for column.

Einfacher Abhängearm für Blister–Packungen für Säule.

Tige porte–blisters simple pour colonne.

Кронштейн для блистеров с креплением к колонне.

L 200

L 300

Dim. (mm)

PN5601--0000

PN5602--0000

Cod.
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Type 62

Type 63

Type 64

Type 65

Braccio appenderia girevole per barra appenderia.

Rotating hanging arm for hanging bar.

Drehbarer Aufhängearm für Hängestange.

Bras d’accrochage tournant pour barre d’accrochage.

Кронштейн–карусель с креплением к овальной перекладине.

Braccio appenderia girevole per colonna.

Rotating hanging arm for column.

Drehbarer Aufhängearm für Säule.

Bras d’accrochage tournant pour colonne.

Кронштейн–карусель с креплением к колонне.

Barretta portacravatte–cinture–foulards–borse per barra appenderia.

Small bar holder for ties–belts–neckerchieves–bags for hanging bar.

Element zum Abhängen von Krawatten–Gürteln–Halstüchern–
Taschen für Hängestange.

Elément porte–cravates–ceintures–foulards–sacs pour barre 
d’accrochage.

Ряд крючков для платков–поясов–галстуков с креплением к овальной 
трубе.

Barra inclinata con ganci per pannello grigliato.

Slanted bar with hooks for grill panel.

Schräger Abhängearm für Gitterpaneel.

Barre inclinée avec crochets pour panneau à grille.

Наклонный кронштейн с крючками с креплением к решетчатой панели.

L 300 x Ø 440

Dim. (mm)

PN6201--0000

Cod.

L 300 x Ø 440

Dim. (mm)

PN6301--0000

Cod.

L 298 x 150

Dim. (mm)

PN6401--0000

Cod.

L 360

Dim. (mm)

PN6501--0000

Cod.

Type 61

Braccio appenderia girevole per pannello grigliato.

Rotating hanging arm for grill panel.

Drehbarer Aufhängearm für Gitterpaneel.

Bras d’accrochage tournant pour panneau à grille.

Кронштейн–карусель с креплением к решетчатой панели.

L 300 x Ø 440

Dim. (mm)

PN6101--0000

Cod.
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Type 67

Type 68

Type 69

Type 70

Barra inclinata con ganci per colonna.

Slanted bar with hooks for column.

Schräger Abhängearm für Säule.

Barre inclinée avec crochets pour colonne.

Наклонный кронштейн с крючками с креплением к колонне.

Barra diritta per pannello grigliato.

Straight bar for grill panel.

Gerader Abhängearm für Gitterpaneel.

Barre droite pour panneau à grille.

Прямой кронштейн с креплением к решетчатой панели.

Barra diritta per barra appenderia.

Straight bar for hanging bar.

Gerader Abhängearm für Hängestange.

Barre droite pour barre d’accrochage.

Прямой кронштейн с креплением к овальной перекладине.

Barra diritta per colonna.

Straight bar for column.

Gerader Abhängearm für Säule.

Barre droite pour colonne.

Прямой кронштейн с креплением к колонне.

L 360

Dim. (mm)

PN6701--0000

Cod.

L 300

Dim. (mm)

PN6801--0000

Cod.

L 300

Dim. (mm)

PN6901--0000

Cod.

L 300

Dim. (mm)

PN7001--0000

Cod.

Type 66

Barra inclinata con ganci per barra appenderia.

Slanted bar with hooks for hanging bar.

Schräger Abhängearm für Hängestange.

Barre inclinée avec crochets pour barre d’accrochage.

Наклонный кронштейн с крючками с креплением к овальной 
перекладине.

L 360

Dim. (mm)

PN6601--0000

Cod.
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Type 72

Type 73

Type 74

Type 75

Barra inclinata per barra appenderia.

Slanted bar for hanging bar.

Schräger Abhängearm für  Hängestange.

Barre inclinée pour barre d’accrochage.

Наклонный кронштейн с креплением к овальной перекладине.

Barra inclinata per colonna.

Slanted bar for column.

Schräger Abhängearm für Säule.

Barre inclinée pour colonne.

Наклонный кронштейн с креплением к колонне.

Barra a gradino per pannello grigliato.

Step–shaped bar for grill panel.

Stufenförmiger Abhängearm für Gitterpaneel.

Barre à marche pour panneau à grille.

Ступенчатый кронштейн с креплением к решетчатой панели.

Barra a gradino per barra appenderia.

Step–shaped bar for hanging bar.

Stufenförmiger Abhängearm für Hängestange.

Barre à marche pour barre d’accrochage.

Ступенчатый кронштейн с креплением к овальной перекладине.

L 360

Dim. (mm)

PN7201--0000

Cod.

L 360

Dim. (mm)

PN7301--0000

Cod.

L 325

Dim. (mm)

PN7401--0000

Cod.

L 325

Dim. (mm)

PN7501--0000

Cod.

Type 71

Barra inclinata per pannello grigliato.

Slanted bar for grill panel.

Schräger Abhängearm für Gitterpaneel.

Barre inclinée pour panneau à grille.

Наклонный кронштейн с креплением к решетчатой панели.

L 360

Dim. (mm)

PN7101--0000

Cod.
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Type 77

Type 78

Type 79

Supporto per barra appenderia con perno portacartello.

Hanging bar support with poster–holding–pin.

Halter für Hängestange mit Zapfen für Schildhalter.

Support pour barre d’accrochage avec pivot porte–pancarte.

Держатель вывески с креплением к овальной перекладине.

Mascherina per barretta.

End cap for small bar.

Kappe für Abhängearm.

Terminal pour petite barre.

Колпак для кронштейна.

Specchiera monofacciale.

One–face mirror.

Einseitiger Spiegel.

Miroir à une face.

Одностороннее зеркало.

Ø 10

Dim. (mm)

PN7701--0000

Cod.

L 600 x h 1500

Dim. (mm)

PN7901--0000

Cod.

Type 76

Barra a gradino per colonna.

Step–shaped bar for column.

Stufenförmiger Abhängearm für Säule.

Barre à marche pour colonne.

Ступенчатый кронштейн с креплением к колонне.

L 325

Dim. (mm)

PN7601--0000

Cod.

Dim. (mm)

PN7801--0000

Cod.Ex.
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Type 82

Type 83

Type 84

Barra alzata diritta per colonna.

Straight raised hanging bar for column.

Gerader erhöhter Abhängearm für Säule.

Barre d’accrochage droite levée pour colonne.

Приподнятый кронштейн с креплением к колонне.

Barra alzata inclinata per pannello grigliato.

Slanted raised hanging bar for grill panel.

Schräger erhöhter Abhängearm für Gitterpaneel.

Barre d’accrochage inclinée levée pour panneau à grille.

Приподнятый наклонный кронштейн с креплением к решетчатой панели.

Barra alzata inclinata per barra appenderia.

Slanted raised hanging bar for hanging bar.

Schräger erhöhter Abhängearm für Hängestange.

Barre d’accrochage inclinée levée pour barre d’accrochage.

Приподнятый наклонный кронштейн с креплением к овальной 
перекладине.

L 320

Dim. (mm)

PN8201--0000

Cod.

L 360

Dim. (mm)

PN8301--0000

Cod.

L 360

Dim. (mm)

PN8401--0000

Cod.

Type 80

Type 81

Barra alzata diritta per pannello grigliato.

Straight raised hanging bar for grill panel.

Gerader erhöhter Abhängearm für Gitterpaneel.

Barre d’accrochage droite levée pour panneau à grille.

Приподнятый кронштейн с креплением к решетчатой панели.

Barra alzata diritta per barra appenderia.

Straight raised hanging bar for hanging bar.

Gerader erhöhter Abhängearm für Hängestange.

Barre d’accrochage droite levée pour barre d’accrochage.

Приподнятый кронштейн с креплением к овальной перекладине.

L 320

Dim. (mm)

PN8001--0000

Cod.

L 320

Dim. (mm)

PN8101--0000

Cod.
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Type 87

Type 88

Type 89

Supporto per ripiano in cristallo type 86.

Support for crystal shelf type 86.

Träger für Glasfach Typ 86.

Support pour étagère en cristal type 86.

Держатель стеклянной полки типа 86.

Braccio per type 87 con attacco per colonna.

Arm for type 87 with column fitting.

Arm für Typ 87 mit Kupplung für Säule.

Bras pour type 87 avec attache pour colonne.

Кронштейн для типа 87 с креплением к колонне.

Ripiano in lamiera.

Sheet shelf.

Fach aus Blech.

Etagère en tôle.

Металлическая полка.

Ø 400

Dim. (mm)

PN8701--0000

Cod.

L 280

Dim. (mm)

PN8800--0000

Cod.

L 600 x 400 x 18

L 900 x 400 x 18

L 1200 x 400 x 18

Dim. (mm)

PN8901--0000

PN8902--0000

PN8903--0000

Cod.

Type 85

Type 86

Barra alzata inclinata per colonna.

Slanted raised hanging bar for column.

Schräger erhöhter Abhängearm für Säule.

Barre d’accrochage inclinée levée pour colonne.

Приподнятый наклонный кронштейн с креплением к колонне.

Ripiano in cristallo per type 87.

Crystal shelf for type 87.

Glasfach für Typ 87.

Etagère en cristal pour type 87.

Стеклянная полка для типа 87.

L 360

Dim. (mm)

PN8501--0000

Cod.

Ø 400

Dim. (mm)

PN8601--0000

Cod.
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Type 92

Type 93

Type 94

Box portacravatte.

Ties–holder.

Krawattenträger.

Porte–cravates.

Бокс для галстуков.

Telaio frontale per gondola.

Frontal frame for gondola.

Frontrahmen für Gondola.

Châssis frontal pour gondole.

Фронтальный каркас гондолы.

Espositore spingicalze.

Display stocking–pusher.

Aufsteller Strumpfenschieber.

Figure d’exposition pousse–chaussettes.

Экспозитор для колгот.

L 900 x 210 x 900

Dim. (mm)

PN9201--0000

Cod.

Type 90

Type 91

Ripiano in lamiera forata.

Pierced sheet shelf.

Fach aus Lochblech.

Etagère en tôle perforée.

Металлическая полка с отверстиями.

Box portacamicie.

Shirt–holder.

Hemdenträger.

Porte–chemises.

Бокс для рубашек.

L 600 x 400 x 18

L 900 x 400 x 18

L 1200 x 400 x 18

Dim. (mm)

PN9001--0000

PN9002--0000

PN9003--0000

Cod.

L 900 x 400 x 900

Dim. (mm)

PN9101--0000

Cod.

PN9300--0000L 600 x 1455

Dim. (mm) Cod.Ex.

PN9401--0000L 325 x 125

Dim. (mm) Cod.Ex.
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Type 97

Type 98

Braccio porta confezioni per colonna.

Clothes–holding–arm for column.

Kleiderträgerarm für Säule.

Bras porte–vêtements pour colonne.

Кронштейн для одежды с креплением к колонне.

Attacco busto per colonna.

Bust fitting for column.

Säulenkupplung für Büste.

Attache buste pour colonne.

Держатель торса с креплением к колонне.

L 340

Dim. (mm)

PN9701--0000

Cod.

Type 96

Elemento decorativo in legno.

Wooden decorative element.

Dekorationselement aus Holz.

Elément décoratif en bois.

Деревянный декоративный элемент.

Ø 50 x 90

Dim. (mm)

PN9601--0000

Cod.

Type 95

Bancarella.

Merchandiser.

Verkaufsstand.

Etalage bac.

Лоток.

L 720 x 720 x 800

Dim. (mm)

PN9501--0000

Cod.

PN9801--0000L 175

Dim. (mm) Cod.Ex.
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Type 102

Type 103

Profilo in alluminio per ripiani in legno 
type 103.

Aluminium profile for wooden shelves 
type 103.

Profil aus Aluminium für Holzfächer Typ 103.

Profil en aluminium pour étagères en 
bois type 103.

Алюминиевый профиль для деревянной полки
типа 103.

Ripiano in legno fresato per type 102.

Milled wooden shelf for type 102.

Gefrästes Holzfach für Typ 102.

Etagère rainurée en bois pour type 102.

Полка деревянная с пазом для типа 102.

L 600 x 400 x 18

L 900 x 400 x 18

L 1200 x 400 x 18

Dim. (mm)

PN103A--0000

PN103B--0000

PN103C--0000

Cod.

Type 100

Type 101

Profilo in alluminio per ripiani in cristallo 
sp. 8.

Aluminium profile for crystal shelves th. 8.

Profil aus Aluminium für Glasfächer D. 8.

Profil en aluminium pour étagères en cristal 
ép. 8.

Алюминиевый профиль для стеклянной полки 
толщ. 8 мм.

Ripiano in cristallo per type 100.

Crystal shelf for type 100.

Glasfach für Typ 100.

Etagère en cristal pour type 100.

Полка стеклянная для типа 100.

L 600 x 400 x 8

L 900 x 400 x 8

L 1200 x 400 x 8

Dim. (mm)

PN101A--0000

PN101B--0000

PN101C--0000

Cod.

Type 99

Coppia mensole per ripiano diritto/inclinato 20°.

Straight/slanted shelving twins 20°.

Trägerpaar für gerades/schräges Fach 20°.

Couple supports pour étagère droite/inclinée 20°.

Пара держателей для прямой / наклонной 
полки 20°.

PN9901--0000L 180

Dim. (mm) Cod.Ex.

PN100A--0000

PN100B--0000

PN100C--0000

L 600

L 900

L 1200

Dim. (mm) Cod.Ex.

PN102A--0000

PN102B--0000

PN102C--0000

L 600

L 900

L 1200

Dim. (mm) Cod.Ex.
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Type 107

Type 108

Coppia mensole per ripiano inclinato 60°–75°.

Slanted shelving twins 60°–75°.

Trägerpaar für schräges Fach 60°–75°.

Couple supports pour étagère inclinée 60°–75°.

Пара держателей для наклонной полки 60°–75°.

Coppia mensole per libreria inclinabile.

Shelving twins for reclining bookcase.

Trägerpaar für neigbares Bücherregal.

Couple supports pour librairie inclinable.

Пара держателей для книжной полки.

L 300

Dim. (mm)

PN107A--0000

Cod.

L 200 x 120

L 300 x 120

Dim. (mm)

PN108A--0000

PN108B--0000

Cod.

Type 105

Type 106

Coppia collegamento forte per type 23.

Strong shelving holder for type 23.

Starkes Plattenträgerpaar für Typ 23.

Couple jonctions fortes pour type 23.

Пара усиленных полкодержателей для типа 23.

Coppia mensole per ripiano inclinato 45°–60°.

Slanted shelving twins 45°–60°.

Trägerpaar für schräges Fach 45°–60°.

Couple supports pour étagère inclinée 45°–60°.

Пара держателей для наклонной полки 45°–60°.

L 600

L 900

L 1200

Dim. (mm)

PN105A--0000

PN105B--0000

PN105C--0000

Cod.

L 400

Dim. (mm)

PN106A--0000

Cod.

Type 104

Supporto portadivisorio per type 100–102.

Support for splitter holder for type 100–102.

Träger für Glasplattenträger für Typ 100–102.

Support porte–séparation pour type 100–102.

Держатель разделителя для типа 100–102.

Dim. (mm)

PN104A--0000

Cod.
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Type 112

Type 113

Portaprezzo autoadesivo trasparente per 
ripiani type 25–89–90–103.

Transparent self–adhesive price–holder 
for shelves type 25–89–90–103.

Durchsichtiger selbstklebender Preisschild 
–halter für Fächer Typ 25–89–90–103.

Porte prix auto–adhésif transparent pour 
étagères type 25–89–90–103.

Прозрачный клейкий экспозитор цены
пля полки типа 25–89–90–103.

Supporto porta ripiani per colonna.

Shelves–holder support for column.

Fachträger für Säule.

Support porte–étagères pour colonne.

Полкодержатель с креплением к колонне.

Type 110

Type 111

Frontalino in lamiera per ripiani
Type 25–89–90–103.

Sheet riser for shelves
Type 25–89–90–103.

Frontstange aus Blech für Fächer
Typ 25–89–90–103.

Elément frontal en tôle pour étagères
Type 25–89–90–103.

Металлическая фронтальная перегородка
пля полки типа 25–89–90–103.

Separatore in lamiera per ripiani
Type 25–89–90–103.

Sheet splitter for shelves
Type 25–89–90–103.

Blechtrennung für Facher
Typ 25–89–90–103.

Séparation en tôle pour étagères
Type 25–89–90–103.

Металлический разделитель
пля полки типа 25–89–90–103.

Type 109

Schienale in lamiera per type 108.

Sheet back panel for type 108.

Rückwandpaneel aus Blech für Typ 108.

Panneau de fond en tôle pour type 108.

Металлическая задняя панель для типа 108.

PN109A--0000L 900 x 112

Dim. (mm) Cod.Ex.

PN110A--0000

PN110B--0000

PN110C--0000

L 600 x 55

L 900 x 55

L 1200 x 55

Dim. (mm) Cod.Ex.

PN111A--0000L 400 x 70

Dim. (mm) Cod.Ex.

PN112A--0000L 1200 x 26

Dim. (mm) Cod.Ex.

PN113A--0000L 180 x 180

Dim. (mm) Cod.Ex.
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Type 116

Type 117

Pannello di fondo in legno.

Wooden back panel.

Holzrückwand.

Panneau de fond en bois.

Деревянная задняя панель.

L 530 x 2225 x 12

L 830 x 2225 x 12

L 1130 x 2225 x 12

Dim. (mm)

PN117A--0000

PN117B--0000

PN117C--0000

Cod.

Type 115

Coppia supporti ripiano sopraelevato.

Pair of brackets for banked shelf.

Trägerpaar für erhöhtes Fach.

Couple supports pour étagère surélevée.

Пара держателей для верхней полки.

Coppia mensole per ripiano base.

Shelving twins for base shelf.

Trägerpaar für Fussfach.

Couple supports pour étagère base.

Пара держателей для нижней полки.

Type 114

Espositore in lamiera per colonna incli-
nato 60°.

Sheet display for column, slanted 60°.

Blechaufsteller für Säule, schräg 60°.

Etagère en tôle pour colonne, inclinée 60°.

Металлический наклонный экспозитор для 
колонны 60°.

PN114A--0000L 350 x 270

Dim. (mm) Cod.Ex.

PN115A--0000L 250

Dim. (mm) Cod.Ex.

PN116A--0000L 400

Dim. (mm) Cod.Ex.
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Type 119

Type 120

Type 121

Coppia canaline per telaio frontale type 93.

Pair of guidelines for frontal frame type 93.

Paar Führungen für Frontrahmen Typ 93.

Couple guides pour châssis frontal type 93.

Пара направляющих держателей для каркаса
типа 93.

Barretta per barra appenderia.

Hook for hanging bar.

Abhängearm für Hängestange.

Tige pour barre d’accrochage.

Крючок с креплением к овальной перекладине.

Barretta a due gradini per barra appenderia.

2–step hook for hanging bar.

2–Stufen–Abhängearm für Hängestange.

Tige à deux marches pour barre d’accrochage.

2–х–ступенчатый крючок с креплением к овальной перекладине.

L 100

Dim. (mm)

PN120A--0000

Cod.

L 200

Dim. (mm)

PN121A--0000

Cod.

Type 118

Pannello in legno per telaio frontale type 93.

Wooden panel for frontal frame type 93.

Paar Führungen für Frontrahmen Typ 93.

Panneau en bois pour châssis frontal type 93.

Деревяная панель для фронтального каркаса типа 93.

L 585 x 1415 x 12

Dim. (mm)

PN118A--0000

Cod.

PN119A--0000L 585

Dim. (mm) Cod.Ex.
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Type 122

Type 123

Type 124

Type 125

Type 126

Barretta a tre gradini per barra appenderia.

3–step hook for hanging bar.

3–Stufen–Abhängearm für Hängestange.

Tige à trois marches pour barre d’accrochage.

3–х–ступенчатый крючок с креплением к овальной перекладине.

Portacappellini per pannello grigliato.

Hat–holder for grill panel.

Hütenträger für Gitterpaneel.

Porte–chapeaux pour panneau à grille.

Подставка для головных уборов с креплением к решетчатой панели.

Portacappellini per barra appenderia.

Hat–holder for hanging bar.

Hütenträger für Hängestange.

Porte–chapeaux pour barre d’accrochage.

Подставка для головных уборов с креплением к овальной перекладине.

Portacappellini per colonna.

Hat–holder for column.

Hütenträger für Säule.

Porte–chapeaux pour colonne.

Подставка для головных уборов с креплением к колонне.

Barra appenderia sopraelevata per strutture con ripiani staccati.

Banked hanging bar for structures with detached shelves.

Erhöhte Hängestange für Struktur mit losen Fächern.

Barre d’accrochage surélevée pour structures avec étagères 
décalées.

Приподнятое вешало для структур с выступающими полками.

L 300

Dim. (mm)

PN122A--0000

Cod.

L 200 x 200

Dim. (mm)

PN123A--0000

Cod.

L 200 x 200

Dim. (mm)

PN124A--0000

Cod.

L 200 x 200

Dim. (mm)

PN125A--0000

Cod.

L 600

L 900

L 1200

Dim. (mm)

PN126A--0000

PN126B--0000

PN126C--0000

Cod.
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Type 126A

Type 127

Type 128

Type 129

Type 130

Barra appenderia sopraelevata per strutture con ripiani centrali.

Banked hanging bar for structures with central shelves.

Erhöhte Hängestange für Struktur mit Zwischenfächern.

Barre d’accrochage surélevée pour structures avec étagères centrales.

Приподнятое вешало для структур с центральными полками.

Barretta alzata diritta per pannello grigliato.

Straight raised small bar for grill panel.

Gerader erhöhter Abhängearm für Gitterpaneel.

Tige droite levée pour panneau à grille.

Приподнятый прямой кронштейн с креплением к решетчатой панели.

Barretta alzata diritta per barra appenderia.

Straight raised small bar forhanging bar.

Gerader erhöhter Abhängearm für Hängestange.

Tige droite levée pour barre d’accrochage.

Приподнятый прямой кронштейн с креплением к овальной перекладине.

Barretta alzata diritta per colonna.

Straight raised small bar for column.

Gerader erhöhter Abhängearm für Säule.

Tige droite levée pour colonne.

Приподнятый прямой кронштейн с креплением к колонне.

Barretta alzata inclinata per pannello grigliato.

Slanted raised small bar for grill panel.

Schräger erhöhter Abhängearm für Gitterpaneel.

Tige inclinée levée pour panneau à grille.

Приподнятый прямой кронштейн с креплением к колонне.

L 670

L 970

L 1270

Dim. (mm)

PN126A--A000

PN126B--A000

PN126C--A000

Cod.

L 330

Dim. (mm)

PN127A--0000

Cod.

L 330

Dim. (mm)

PN128A--0000

Cod.

L 330

Dim. (mm)

PN129A--0000

Cod.

L 330

Dim. (mm)

PN130A--0000

Cod.
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Type 131

Type 132

Type 133

Type 134

Type 135

Barretta alzata inclinata per barra appenderia.

Slanted raised small bar for hanging bar.

Schräger erhöhter Abhängearm für Hängestange.

Tige inclinée levée pour barre d’accrochage.

Приподнятый наклонный кронштейн с креплением к овальной 
перекладине.

Barretta alzata inclinata per colonna.

Slanted raised small bar for column.

Schräger erhöhter Abhängearm für Säule.

Tige inclinée levée pour colonne.

Приподнятый наклонный кронштейн с креплением к колонне.

Barretta inclinata per pannello grigliato.

Slanted small bar for grill panel.

Schräger Abhängearm für Gitterpaneel.

Tige inclinée pour panneau à grille.

Наклонный кронштейн с креплением к решетчатой панели.

Barretta inclinata per barra appenderia.

Slanted small bar for hanging bar.

Schräger Abhängearm für Hängestange.

Tige inclinée pour barre d’accrochage.

Наклонный кронштейн с креплением к овальной перекладине.

Barretta inclinata per colonna.

Slanted small bar for column.

Schräger Aufhängehaken für Säule.

Tige inclinée pour colonne.

Наклонный кронштейн с креплением к колонне.

L 330

Dim. (mm)

PN131A--0000

Cod.

L 330

Dim. (mm)

PN132A--0000

Cod.

L 360

Dim. (mm)

PN133A--0000

Cod.

L 360

Dim. (mm)

PN134A--0000

Cod.

L 360

Dim. (mm)

PN135A--0000

Cod.
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Type 136

Type 137

Type 138

Type 139

Type 140

Barretta doppia per lingerie per pannello grigliato.

Small double bar for lingerie for grill panel.

Doppelter Abhängearm für Lingerie für Gitterpaneel.

Tige double pour lingerie pour panneau à grille.

Двойной кронштейн для нижнего белья с креплением к решетчатой 
панели.

Barretta doppia per lingerie per barra appenderia.

Small double bar for lingerie for hanging bar.

Doppelter Abhängearm für Lingerie für Hängestange.

Tige double pour lingerie pour barre d’accrochage.

Двойной кронштейн для нижнего белья с креплением к овальной 
перекладине.

Barretta doppia per lingerie per colonna.

Small double bar for lingerie for column.

Doppelter Abhängearm für Lingerie für Säule.

Tige double pour lingerie pour colonne.

Двойной кронштейн для нижнего белья с креплением к колонне.

Barra appenderia circolare 90° per colonna.

90° circular hanging bar for column.

Rundhängestange 90° für Säule.

Barre d’accrochage circulaire 90° pour colonne.

Закругленное вешало с креплением к колонне.

Ripiano in legno per type 113.

Wooden shelf for type 113.

Holzfach für Träger Typ 113.

Etagère en bois pour type 113.

Полка деревянная для типа 113.

L 330 x 180 x 58

Dim. (mm)

PN136A--0000

Cod.

L 330 x 180 x 58

Dim. (mm)

PN137A--0000

Cod.

L 330 x 180 x 58

Dim. (mm)

PN138A--0000

Cod.

L 320

Dim. (mm)

PN139A--0000

Cod.

L 270 x 350 x 18

Dim. (mm)

PN140A--0000

Cod.
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Type 142

Type 143

Type 144

Type 145

Coppia supporti regolabili per cassettiera type 143.

Adjustable brackets for cabinet type 143.

Einstellbare Trägerpaar für Schublade Typ 143.

Couple supports réglables pour tiroirs type 143.

Пара регулируемых держателей структуры с ящиком.

Cassettiera in legno per tavolo con un 
vano ed un cassetto.

Wooden drawer cabinet for counter with
one opening and one drawer.

Holzkommode für Tisch mit einem Raum
und einer Schublade.

Meuble à tiroirs pour table en bois avec 
un espace et un tiroir.

Структура с ящиком и нишей для стола.

Pannello di fondo dogato in legno.

Wooden slatted back panel.

Holzrückwandpaneel mit Lamellen.

Panneau de fond rainuré en bois.

Задняя экономпанель.

P: passo/pitch/Teilung/empattement/шаг

Set di canaline per pannello type 144 (4 pz).

Set of guidelines for panel type 144 (4 pcs).

Satz Führungen für Paneel Typ 144 (4 St).

Set de guides pour panneau type 144 (4 pcs).

Набор направляющих держателей задней 
панели типа 144 (4шт).

L 550 min

L 695 max

Dim. (mm)

PN142A--0000

Cod.

L 555 x 2195 x 19

L 855 x 2195 x 19

L 1155 x 2195 x 19

P 100

Dim. (mm)

PN144A--0000

PN144B--0000

PN144C--0000

Cod.

PN143A--0000

PN143B--0000

L 600 x 450 x 300

L 900 x 450 x 300

Dim. (mm) Cod.Ex.

PN145A--0000L 1095

Dim. (mm) Cod.Ex.
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Type 146

Type 148

Type 149

Type 150

Pannello per gondola dogato bifacciale in legno.

Slatted double–face wooden panel for gondola.

Holzpaneel für Gondola mit zweiseitigen Lamellen.

Panneau rainuré double face en bois pour gondole.

Двусторонняя экономпанель для гондолы.

P: passo/pitch/Teilung/empattement/шаг

Profilo a “T” in alluminio.

Aluminium “T” profile.

“T” Profil aus Aluminium.

Profil à “T” en aluminium.

“T”–образный алюминиевый профиль.

Profilo a “T” in plastica.

Plastic “T” profile.

“T” Profil aus Plastik.

Profil à “T” en plastique.

“T”–образный пластиковый профиль.

Profilo a “L” in plastica.

Plastic “L” profile.

“L” Profil aus Plastik.

Profil à “L” en plastique.

“L”–образный пластиковый профиль.

L 855 x 1195 x 19

L 1155 x 1195 x 19

P 150

Dim. (mm)

PN146A--0000

PN146B--0000

Cod.

L 555

L 855

L 1155

Dim. (mm)

PN148A--0000

PN148B--0000

PN148C--0000

Cod.

L 555

L 855

L 1155

Dim. (mm)

PN149A--0000

PN149B--0000

PN149C--0000

Cod.

L 555

L 855

L 1155

Dim. (mm)

PN150A--0000

PN150B--0000

PN150C--0000

Cod.

Type 147

Set di canaline per pannello gondola 
type 146 (2pz).

Set of guidelines for gondola’s panel 
type 146 (2 pcs).

Satz Führungen für Gondola Paneel 
Typ 146 (2 St).

Set de guides pour panneau pour gondole
type 146 (2 pcs).

Набор направляющих держателей панели для 
гондолы типа 146 (2шт).

PN147A--0000L 1195

Dim. (mm) Cod.Ex.
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Type 151

Type 152

Coppia mensole per ripiano diritto.

Straight shelving twins.

Trägerpaar für gerades Fach.

Couple supports pour étagère droite.

Пара держателей для прямой полки.

Ripiano in legno softformato.

Softforming wooden shelf.

Softforming Holzfach.

Etagère en bois softforming.

Полка деревянная с закругленным бортиком.

L 500

Dim. (mm)

PN151A--0000

Cod.

L 600 x 400 x 25

L 900 x 400 x 25

L 1200 x 400 x 25

Dim. (mm)

PN152A--0000

PN152B--0000

PN152C--0000

Cod.

Type 153

Coppia mensole con fori per ripiano diritto/inclinato 20°.

Pair of pierced brackets for straight/slanted shelf 20°.

Trägerpaar mit Löchern für gerades/schräges Fach  20°.

Couple supports pour étagère droite/inclinée 20°.

Пара держателей с отверстиями для прямой/наклонной полки 20°.

L 350

Dim. (mm)

PN153A--0000

Cod.


